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mér Gsidoktsl fogva a legnagyobb
hatalmat birja. Kunyhdékban és pa-
lotakban egyardnt uralkodik, irdnyi-
totta a vilagtérténelmet s napjaink-
ban is § irdnyitja az életkiizdelem
rug6it. Nem csoda tehdt, ha a néi
beesvégy csicspontja mindenkoron
a mindenki fol6tt uralkedé sSzép-
séq elérésén és birasin domboro-
dik ki. Szépségre szert tenni, ma-
napsdg tulajdonképpen mdr nem is
olyan nehéz. Vannak eszkozok, mik
az utolsé években

diadalt diadalra

arattak és az egész kontinens holgy-
vildga dltal legkitiin6bb és legmeg-
bizhatobb szépségelémozditoknak el
vannak ismerve. Ezek a csodaszerek

krém, Szappan, puder,

E mellett ezek a kozmetikai szerek,
kivalésiaguk daczdra bamulatosan
olesék és ezdltal minden holgynek
mo6djaban  4ll Oket beszerezni és
dllandéan hasznélni.

Egy uvegtégely DIANA-krém (nap-
pali és éjjeli haszpalatra) K 1.50
Egy -uvegtégely DIANA-krém (esak
éjjeli haszli:’llall-)mA'V\ K 1.50
y nagy darab DIANA-szappan
Egy nagy o iy B
Egy nagy doboz DIANA-pouder
szarvasborrel egyitt (fehér, rozsa
vagy sarga szinben) K 1.50

Kaphaté egész Eurépaban agyogy- -
tarakban- drogériakban és par-
fiméridkban. Aki nem tudja sajat
helyiségében beszerezni, az ren-
delie: meg a kodzpontbol:

ERENYI BELA I]iana-gyﬁuyszenara Budapest, Karoly-kért 5.

’ T
és  derékfijasndl, szaggatdsndl, egyszéval
mindennemii meghiilésb6l eredd féjdalmak-
nil a legjobb fijdalomesillapité beddrzsdld

héziszer & « DIANA-SOSBORSZESZ». Sokan
utdnozzak és hamigitjdk

MOST

ezt az egyetlen kivalé tulajdonsigokkal biré,
masszirozdsra, dezinficidlisra és borogatdsra
legalkalmasabb DIANA SOSBORSZESZT. Ezért

MOND

jak is altalanossagban az emberek, hogy a
«DIANA-SOSBORSZESZ» a esoda-haziszerek
kozé tarfozik. Egy biharmegyei foldesur a na-
pokban a kovetkezd levelet irta egy févdros-
ban laké rokondhoz : Abbél a hires haziszerbél

4
hozz magaddal 12 iiveggel. mert nalunk azt

tartjik, hogy « DIANA-SOSBORSZESZ» nélkiil
nines maraddsa az embernek a hazban,

DE EGESZ

biztosan szdmitok red. Télen egy beddrzso-
lés a «DIANA-SOSBORSZESZBOL kincset
ér. BSokan Gsszehasonlitist tettek a tébbi
utinzatokkal és a végén mindenki

partatlanul

a +DIANA-SOSEORSZESZs mellé szegddott.
44 fill. tivegekben az egész orszdgban minde-
niitt kaphato. Vigydzzon j6l a hamisitvanyokra.

VASARNAPI UJSAG.

Hoigye

kiknek barmely
keziikon vagy testiikdén

pattanasok, foltok, s
eqyeb szépséghibak

1aK,

vannak és kiprobaltik eredmény-
teleniil a vilig Osszes kenbeseit,
szappanjait, szépitoszereit ¢és bar-
mind mds czimen létezd bbrapolo
czikkeit: azoknak a legmelegebb
figyelmébe ajanljuk a valodi

ERENYI

ICHTIOL- SALICIL-1.

Nem létezik olyan foltos,

olyan pattanasos no vagy

férfi, kinek myolcz nap alatt

el nem multak volna az Osszes

fent leirt arczot és kezeket
torzito

A kezelés egyszeril, mert csak este
lefekvés elétt hasznalandé

felilmulja a vilagon létezd Osszes

hasonlé tisztité szereket. — EgQYy

doboz teljesen elegendd.

Az eredeti’ «Erényi=Ichtiol-

Salicily hirom koronds dobo-
.zokban kaphaid.

- Postai megrendelések utanvét [[Eﬂ}mﬂmm I Tébb mint egy millié koszonblevél

. 1: mellett aznap szallittatnak. :
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érkezettbe a vilag minden részébdl.

7. szha 1912, B9, fivFoLYAM

okbodl arczu-

barhibéi és horfelhamlasai

pattanasnal, kihamlasnal,

Franklin-Térsulat nyomdija. Badapest, IV., Egyetew-utean 4,

8. §7. 1912. (59. EVFOLYAM) |
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GROF ABHRENTHAL-LEXA ALAJO S._
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GY FRANCZIA dllamférfia, ha jol emlék-
E sziink, Olivier mondotta ezeket a félig

tréfas, félig méla, de mindenképen taldld
szavakat: — A minissterségnek van egy kelle-
mes tulajdonséga, nevezetesen az, hogy igen
kevés ember hal belé és van egy ugyanilyen
mértékben kellemetlen tulajdonsdga, hogy igen
kevés miniszternek sikeriil til nem élnie a

hatalmat. .

.' T ——Aemi-most elhunyt kiiliigyminiszteriinknek,

el lehet mondani, az egész diplomata vilig
nagy halottjanak, grof Aehren-
thal-Lexa Alajosnak ime ez a
tragikus siker is megadatott. Ha
ritka eset az is, hogy egy minisz-
ter a sz0 szoros értelmében élete
utolsé napjiig megmaradhasson a
hatalomban, egyenesen példatlan
az a sors, a mely grof Aehrenthal-
nak jutott, a ki haldlos dgydn
irdst kapott uralkoddjatél arrél,
hogy a politika, a melynek kép-
visel6je, a torekvés, a melynek
munkdsa, a szellem, a melynek
hirdetéje volt, nem tavozik vele
se a hatalombdl, se az élethdl. Iz
az iras, Ferencz Jozsef levele, a
melylyel a haldoklo Aehrenthal
grofot, egy a csdszarokéndl és
kiralyokéndl is nagyobb hatalom
parancsdra, dlldsatol fololdotta,
mindenkor a histéria legritkabb
és legérdekesebb dokumentumai
kozé fog tartozni.

A minthogy histériai és érde-
kes volt az az egyéniség is, a mely
Aehrenthal gréffal korunk irdnyito
alakjai sordbol eltdvozott. Histo-
riai egyéniség volt, mert a monar-
chia torténelmi életének egy jelen-
tds cselekvd mozzanata, egy lépes,
egy fetl, a melynek akir a meg-
maradisa, akar az id6k folyamdn
esetlages megviltozdsa  foltétleniil
a histéria koteles anyagiba tar-
tozik, grof Andrdssy Gyuldé utin
az 6 nevéhez is fiizddik Tehat
cselekvd dllamférfid. volt, a saé
torténelmi értelmében és mint ilyen

az elsé meglehetisen jelentékeny  idd, egész
ama genialis magyar elddje ota, a kinek a
munkajit befejezte.

* Hogy az eddigi konzervilé politika sem volt
minden tartalom nélkil vald, arrdl meg kellett
gyozbdniink, mikor a forrd izgalmaknak abba a
robbanékony atmoszférajiba keriiltiink, a mely
Aehrenthal hatdrozott mozdulata nyomén el-
boritotta egész Furépat. Nem lehet foltenni,
hogy Aehrenthal kevésbbé lett volna tdjékozott
azokndl, a kiket meglepett egy ekkora fesziilt-
ség timaddsa. Bizonydra tudta, hogy mit mer,
de épen az a diplomata miivészete és geniali-
tisa, hogy a legjobban tudja, mikor mit lehet

GROF AFHRENTHAL-LEXA ALAJOS,

SA -i'l'n'ngknimkm-\‘nl
10 korona. mnegyedévenként 1 korondval
i t6bb. hatbrozott viteldij is csatolandb.

BUDAPEST, FEBRUAR 25.
Kilfdldi elbfizetésekhez a pnﬂmiln;:: mt‘ég

mernie. Az Aehrenthal merését, hatarozottsdgat,
eselekvd  energidjit igazoltdk az események.
Mikor a fesziiltség, az izgalom kide eloszlott,
a historiai tények vildgosdban ott volt az egész
eredmény, a melyért a kezét kinyujtotta és a
mi a letlre nem vdll érzések és indulatok
tomkelegéb6l megmaradt: az a monarchia te-
kintélyének és presztizsének és vele természe-
tesen Aehrenthal gréf diplomata tekintélyének
és presztizsének szemmel lithaté megnoveke-
dése volt olyan mértékig, a milyet hosszi év-
tizedek ota nem élvezhettiink. Ausztria és Ma-
gyarorszdg kiligyminiszterének szerepe a je-
len torténelem csindldsinak szinpadjin a hii-
séges szekunddnsébdl eldlépett a
bator és félelmetes bajvivo szere-
pévé, a ki az események dontd
pontjan 4all és operilni is tud,
nemesak asszisztalni.
Aehrenthal-Lexa Alajos gréf (ak-
kor még esak bdrd) elég koran
jutott fol abba a hatalmi pozi-
ezioba, a melyben alkalma nyil-
hatott kifejteni és megbizonyitani
teljes allamférfii kivalésagat., Mi-
kor a megbdntott magyar nemzet
akaratianak dldozatul esett Golu-
chovszky Agenor grof orikébe az
uralkodd 1906 oktéberében kiil-
ligyminiszterré nevezte ki, az ak-
kor mar tiz esztendeje szentpéter-
viri nagykovet Aehrenthal nem
volt tébb Otvenkét évesnél. (Az
utédja, Berchlold Lipot grof, a
ki szintén a szentpétervari magy-
kivetséghdl vonul be a béesi kiil-
tigyminiszteriumi palotdba, még
fiatalaoban éri el ezt a méltosigot :
most negyvenkilencz esztendés.)
Aehrenthal-Lexa Alajos grof -
a felesége Bzéchényi Gyula grof
volt miniszter leinya révén ma-
gyar magnas csalddokkal van ro-
konsigban — nem volt magyar
ember és ime elhunyta, meg le-
het allapitani, Magyarorszdgban
egyontetiibb, dltalanosabb részvé-
tet fakasztott, mint Ausztridban.
Ennek nem személyi hanem er-
kolesi magyardzata van. Az, hogy
életének dontd, nagy cselekvése egy

magyar konezepezié szolgilata yolt,
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A MAGYAR TARSADALOM REGENYE. IRTA SZEMERE GYORGY.

A mama olyan zavarba jott, hogy elejtette
zsebkenddjét, a mivel idegességében jétszado-
zott. Usdbrigh felkapta és visszaadta neki. Am
ett6]l sem lett okosabb a mama. Mit esindljon ?
Honorilja-e a gréf protekezidjat, avagy negli-
gilja, udvariassagi formdnak tekintse, a minek
nem szokds jelentéséget tulajdonitani? Mi kell
az értékes embernek? Hogy esik jobban neki?
A vilagért sem akart tetszése ellenére csele-
kedni, de beugrani sem akart neki, mint valami
liba.

Végre is Guido papa vigta ketté tépel6dése
gordiusi csomdéjait.

— Tegyiink tgy, mintha mitsem tudnénk a
kalandjdr6l, — javasolta. — Ha bekukkan, jo,
ha elbdjt, ugy is jo, vacsordizni, ha éhes lesz,
majd csak bejon.

E mellett maradtak. De Guido papa mnem
vart a vaesordig, motoszkdlni kezdett valami
az 6 férfi eszében (fiatalkordban 6 is bomlott
a bakfisek utdn), meg akart réla gy6z6dni, hogy
ennek a motosznak van-e annyi alapja, mint a
mennyit az 6 megfigyeld és analizdlé esze a
megfigyelhetd jelenségekbdl leszlirt. (Miért ka-
czagott a grof szokisa ellenére annyit? Miért
vette oltalmdba oly buzgén a kis biinést? Miért
mondta, hogy egész boldoggh tette? Es mitél
lett az KErzsike arcza oly nyugodt s elége-
dett ? stb.)

Guido grof kapta magit s az alatt az driigy
alatt, hogy egy kedvencz lovinak a libdt blisz-
terezni fogjak, tavozott a szalonbdl, hogy meg-
keresse Margitkdt. Hamarosan rdakadt a missz
szobdjaban. Vizes borogatasokat rakott az dn-
golna fejére biinbanata jeléiil, mert hiszen 6
fijditotta meg az dngolna fejét.

— Mit esindlsz, Margitka ?

— Umsldgolok, & szegény jo missz beteg.

— Hogy jutottil Csdbrigh mellé a koesiba?

A kis biinds fiilig pirult.

— Be . . . bekérezkedtem.

— Nem féltél a mamétél? Miért kérezked-
tél be ?

— BSzeretek koesizni.

— Hm. Hs mit beszéltetek egyméssal? . . .
Velem ne komédidzz, én nem harapom le az
orrodat.

— Oh, apém! Edes j6 apim . . .

A kislény kezébe temette az arezit. Roppan-
tul szégyellette magat.

— Beszélj] hat, — batoritotta a kivinecsi
apa, — hozatok neked egy félkil¢ Kuglert.

— Ne kérdezzen apam, — konyorgott Mar-
gitka pityeregve, — akkor inkabb Csabrigh
bédesit kérdezze meg.

A papa orra 1) szimatot kapott a lednyka
magatartasatol.

— Bicsit? Ugy mondtad neki, hogy baesi?

— Néha nugy.

— Hét nem akarsz vallani apadnak ?

Erre mar esakugyan sirva fakadt a kisledny.

— Rosz vagyok, hiszen tudom, hogy rosz
vagyok, — zokogta, — bocsiss meg nekem,
apém.

— Az ordogét vagy te rosz, — vigasztalta
az apa, szeretettel simogatva linykaja puha
hajat. — Nono, ne bégj . . . Nem vallatlak no,
ha nem akarod . .. Csitulj hat! Ki bant?

A missz, a ki eddig nem mert résztvenni a
parbeszédben, most szintén megszolal

— Bokat hibdzik, — mondta gyongéd szere-

tettel simogatva kedvencze dundi kezét, — de

mindig meg kell neki boesitani ... . Nines eb-
ben annyi roszasig sem, mint egy ma sziiletett
gyermekben, csak sok a temperamentuma.

A nevelénd s tanitvinya Osszedlelkeztek, ugy
folytattik az édes keserves zokogist az egymas
kebelén. A Margitka bija kiilondsen édes volt,
mert volt benne egy oly elem is, a mi a misz-
szébbl teljesen hidnyzott.

Guidé gréf azonban tunta a néi lelkek dlye-
tén passzidzdsit, attél is tartott, hogy riragad
a szentimentalizmus: megrispolyozta a torkit
s dilnnyogve tavozott. Nem lett sokkal okosabb,

de kombindczidinak tovabbfiizésére egy pér fo-
nalat kapott azért.

— A gyerek alighanem szerelmes, — kons-
tatalta visszaskdnddlva a lépesén. — Mir most
csak az a kérdés, mi van Csabrighgal s mi lesz
Erzsivel?. .. Egye kinya, — s belevigott a
levegdbe, — akér igy lesz, akdr nigy lesz, csak
a familidban maradjon a majoresko s senkit se
iisson meg a guta.

A feleségére gondolt persze, magit nem fél-
tette . . . 3

— Mi van a léval? — kérdezte a grofné,
midén ura a szalonba lépett.

— A léval? A léval? Hét megblisztereztiik.

— Nem littad Margitkdat?

— Margitkit? Margitkat? De 6t is littam.

— Mit esindl ?

— Hogy mit? Gydgyitja a misszt. A missz-
nek ugyanis migrénje van.

Guidé azért adott ilyen félszeg feleleteket,
mert folyton figyelte Csabrighot. Olvasni akart
az arczib6l. Szaporitani akarta a logikai lanez-
szemeit. Magdban igen mulatott rajta, hogy a
csalddban annak lathaté korményzo feje, a mama
az egyediili, a ki semmit se sejt, holott u kdr-
nyiildllasok (ez kedvenez szava volt) csaknem
orditanak. — No, — jegyezte meg ugyanesak
magiban, — az eszire nem igen lehet biiszke,
hidba van oly nagyra vele . ..

A vacsordig még thedzni kellett, de azon is
tilesett a tirsasdg szerencsésen. Azaz hogy a
gréfné szerencsétlennek érezte magdt, bdr nem
a thedtol, hanem mert Csabragh nem foglalko-
zott eleget a menyasszonyival. Ks annak az
arczdban is taldlt valami kellemetleniil nyu-

godt, elégedett vondst. Valami igen szokatlant.
Es hidba csikkantott rd a szemével, intését
tudomésul sem vette a menyasszony. Kellemet-
len menyasszony volt a mamdira nézve, olyan
elfogulatlanul csevegett, mintha elfelejtette
volna a csaladi allapotit. (Nojszen majd eszébe
juttatja alkalomadtin.)

A five-oclock utdn sétalni kellett a parkban.
Altalinosan feltiint, hogy Istvin, a fkertész,
iinneplében dolgozik. Fején kemény kalap, mel-
lényében o6ralénez. De iinneplében gyomldltak
és ontoztek a bojtiarok is, kettd koziilok cziga-
rettdzott,

— Mi lelte ezeket? — morfondirozott Guidé
grof. — Hisz nines vasarnap.

Ezt az ujabb kiilonds jelenséget sehogyse
tudta kombindezidi ldnezdba beleilleszteni, csak
sejditette, hogy ez is egy szemet jelent. Kiilo-
nisen mikor Jédhoson, az igiskoesison is kons-
tatdlta az iinnepl6t, s6t Matyin, az udvaroson
és Ferkén, a kiskonddson is. Tébb cseléddel
nem talilkozott, de mérget vett volna ra, hogy
valamennyien iinneplében vannak. Nem dall-
hatta meg, megkérdezte a fékertészt :

— Bil lesz ma, Istvén, vagy mi?

— Nem lesz bdl; Lkezét csokolom, — vila-
szolt Istvin pirulva.

Tébbet nem kérdezett Guido grof. Megesé-
vilta a fejét és magyarizni kezdte Csabragh-
nak a diszbokrokat . . .

Telt az id6 és Csabragh a parkban sem
mutatkozott menyasszonya irdnt melegebbnek,
mint a. szobiban. A gréfnénak ennek folytan
igen megdrtott a séta. Ugy érezte, hogy az uta-
kon temérdek fii agaskodik, hegygyel folfelé s
valamennyi az 6 talpdba farédik. Legalibb egy
minden lépésénél. Most mar az 6 fejében is
megkezd6dott a motoszkilds. .. (Valami tor-
tént a jegyesek kozott! De mi, — gyétorte a
fejét, — mikor egy sz6t sem valthattak egy-
massal négyszem kozott ! Hiszen ugy vigyizott
rijuk, mint a szeme fényire.) Az 6 kombind-
czioja mem terjedt Margitkdig, neki nem volt,
mint férje urinak hajdan, érzéke a bakfisek-
hez, igen kevésre taksilta a rovidrunhds néi
nemet. Ilyesformdn persze nem lyukadhatott
ki sehova se, a feje oly s6tét maradt mindvégig,
mint az éjszaka.

Az este szerencsére meghozta a vildgossigot
az 6 fejének is. Drasztikusan, de alaposan.

... Egy ordval az estebéd ideje elott a grofné
kiadta a komorninak a rendeletet, hogy a kis
grofnét oltoztesse fel rangosan, mert a vacso-
rinil okvetlen meg kell jelennie. Tudta, hogy
a kis biinos magitél nem fog a nagyok kozé
merészkedni a suskus utdn, melyet elkivetett,
azt meg nem tudta, hogy a gréfi vélegény a
leinyka kimaraddsa esetén nem fogja-e elitélni
az 6 anyai szigoril. Ugy vélte, kedvezébb ha-
tast fog elérni a tulsigos engedékenységgel,
mint a tilzott keménységgel.

— Mondja meg a leanynak, Nani, hogy te-
kintettel a vendégre, méskorra halasztom a
szamaddst. Adja fel rd a rézsaszin ruhdt s 4 la
gréeque fésiilje a hajat. Parfumot ne merjen
venni, se ékszert, selyem szalagot is csak egyet.
Ertette ?

— FErtettem, kezét esékolom.

A komorna utjaira ment, a mama visszatért
a pipdzéba, a hol a férfiak és Erzsike, az 6
dtperczes tivollétét felhaszndlva, a legnagyobb
fesztelenségoel diskurdltak. Azaz hogy esak
Guid6 grof beszélt s Csibragh és Erzsike ne-
vettek neki, A gréf eléaddsinak thémdja egy
stikli volt, a melyet eléadé therezianista didk
koraban kovetett el egy torok herezeggel. A no-
vella egy cséppet sem volt érdekes, de Guido
oly tiizzel adta eld, hogy musz4j volt rajta ka-
czagni. Nem a novelldn, hanem Guido gréfon.

Livia gréfné ajkdba harapott, a helyett, hogy
versenyt nevetett volna a jambor mulatozékkal.
Leintette férje urat. (Megint nevetségessé teszed
magad, vén bajazzo!) Az megszeppenve a 8zi-
gori szemektdl, menten elkuksolt... Csabriagh
Margitka utin kérdezéskodott. !

— lipen mogt kiildtem érte, — elégitette ki
érdeklédését édeskeserd hangon a mama. (Meg-
bomlott ez az ember a Margitkdjdval ?. .. Csupa
Margitka az egész hdaz, mintha mds nem is lak-
nék benne rajta kiviil !)

Ugy is volt valahogy, mert wjabb galiba ke-
rekedett Margitka koriil. A komornyik bekigyé-
zott és diszkréten meggstgta a grofnénak, hogy
a Nani komorndval azt tzenteti a Margitka
komtesz, nem jéhet fel, mert nem hagyhatja
a misszt, a kinek is igen faj a feje.

Nojszen majd ad 6 a missz fajos fejének !...
A grofné osszekapta a fogat és a sleppjét s le-
viharzott a renitensekhesz . . .

A missz alig latszott ki egy rengeteg karos-
székbol, fején hatalmas turbdn ékeskedett boly-
hos toriilkézobol.

— Mi baja, missz ?

— Migrénem van, madame.

— 8 e miatt visszatartja a gyereket? . . .
Oltozkodj ! — parancsolt rd az erélyes mama
a gyerekre, — veliink vacsordzol. Ne halljak
kifogdst.

A kisliny oda volt félelmében.

— Jaj, mama, veres a szemem, — jegyezte
meg batortalanul.

— Mitél veres?

— Sirtam.

— Miért sirtal ?

-— Féltem.

— Mitél féltél?

— A biintetéstol.

A mama megnyugtatta a szepegd kis lanyt,
de csak a maga methodusa szerint.

— Rosz voltal, haszontalan voltél, de az egy-
gzer elengedem a biintetést, az Erzsike v6-
legénye kedvéért. Légy vig, nevess.

Margitka nem tudott- nevetni, de megadta
magit.

— TFeloltozom mama, vacsorira kész leszek.

— Majd visszakiildom a Nénit. A la grécque
fésiilkdd) és a rézsaszin ruhat vedd fel

— Az rovid, mama, — jegyezte meg félén-
ken a leinyka.

— Révid ? ! — pattant fel & mama. — Tacské
vagy ! Nem illet meg a hosszt ruha.

— Igen, mama.. .. .
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A grofné visszaskindalt a pipazoba, miutdn
Nénit 1:jbol Margitkihoz utasifotta. Legnagyob
hosz'.l.-i-gl_-:_';:ira ismét Altalénos kaczaghamn drke-
gett. Ki nem dllhatta a' jokedvii embereket
Pedig most ugyancsak ki kellett beléliik venm:
a résact. Csabrigh beszélt; 6t nem osikkant-
hatta {}g}';]Ill a ]Sz{':r_n{'-.vvl, mint az urat S6t
maga i8 kénytelen volt nevetni, 3
rﬁ]jga a szellemességeit . . . o S

Végre elérkezett a vacsora ideje. A esengettyt
megszolalt az udvaron. A komornyik kitdrta az
ebédlébe vezetd szdrnyasajtot, hogy helyet csi-
ndljon 2 piros menetnek. Am nem a phrok
haszniltak eldszor a nyitott ajtét. Elgbb még
egy maganyos csupa rézsaszin holgyeeske lépe-
getett be rajta, oly szégyenldsen, szemlesiitve
mintha engedelmet késziilt volna kérni a na.
gyok diszes tarsasigitol, hogy egyaltalaban 1é-
tezik. Arczocskdja biborszinben égett picziny
ives ajka remegett. ’

A gréf gyonyorkodve és meghatottan nézte
]e:gy’tpi]lanatig, aztin eléje ment s megfogta a

ezét.

— Margitka! — susogta. — ¥n Margitkim,
ne féljen ; azonnal megkérem a kezét, ha meg-
engedi.

A kis liny forré kezecskéje goresosen szo-
rongatta a fiatal gréfét, mint a vighbefilé a
megmentojéét.

— Félek, — mondta alig hallhatéan.

k-_—m Fitorsﬁg !':i;_ bizlatta a szerelmes férfi, s
a eany karjit a magdéba bltve, ar
sziil6k felé fordult. = i

— Méltésdgos gréfné asszonyom! Tisztelt
atyai bardtom, Guido!. . :

Eme Guido most mér pontosan tudta, hogy
mi fog kévetkezni. Tehat j61 kombinglt. Bevait
o bakfis-elmélete. E feletti 6rémében Joiziien
elkrikogta magit.

De tudott mar mindent Oszike is. Kipirult
az Gromtél és hdlatél, a mibél béven juttatott
régi volegényének is; sziilei hita mogott ki-
tarta karjit, majd csékokat hényt kis huga
felé, a ki riadtan kapaszkodott meg az erés
férfikarba, a melyre ett6l a pillanattél kezdve
teljesen rabizta asszony-sorsit. A

Csak a grofné allott tajékozatlanul a kanapé
rarkindl, mint valami megrémiilt antik szobor,
a mit ideiglenesen dllitottak oda. Kezét clére-
tartotta, mint az operatéroknek szokds s mind
a tiz djja a levegbbe meredt. Szajat is nyitva
felejtette, igen ragyogtak benne az aranyfogak.
Inai végkép meg voltak merevedve, csak az
agya kerekei berregtek Ossze-vissza, mint va-
lami Lomlott 6ra, a mi egy napot igyekszik
lejdrni egy percz alatt. Gérbe vonalak s tarka
szinsdvok kigyoéztak a szeme el6tt a Csabrigh
grof tovabbi beszéde folyamén :

_ — Meltésigos grofmé! Ez a drfga kis lélek
itt a karomon egy végzetes lépéstél tartott
vissza engem. Vak vollam és léha; elbizako-
dottsigomban megkértem az Ergsike gréfné
kezét, a nélkiil, hogy tisztdban lettem volna
irintam valé érzéseivel. Margitka kinyitotta a
szememet. Megtudtam téle, hogy Erzsike nem
szeret ugy, mint a hogy egy férjet szeretni kell.
Ezennel jovi teszem biinomet s bocsinatot ké-
rek téle a lelki fajdalmakért, a mit neki okoz-
tam. Visszaadom jegygytirtijét . . . Egyben (sie-
tett a beszéddel, mert méar igen ingadozott a
gréfné) . . . egyben van szerencsém finnepiesen
megkérni a Margitka kezét, a ki taldn gy fog
inlgfm szevetni, mint a hogy egy férjet szeretni

e
. — Tudtam! — pukkant ki Guido papa szd-
Jib6l a s26. — Télem viheted a kisebbiket is.

A gréfné nem nyilatkozott. Csak allt. Kissé
ferdén, mint a pizai torony, de le nem zuhant.

+ Beszélj hat, Livia, — bil'bz'ta a férje.

Oszike is anyja mellett termett s Osszetett
kézzel bocsdnatot kért tole a maga széméra s
dlddst az ifjt parra.

Az ifja par is kozeledett a mamahoz, de
arra se reagdlt a mama, ;

Kisiilt, hogy egyalltéhelyében elvesatette esz-
méletét. Fnergidja fentartotta a libdn, de arra
mAr nem yolt elég, hogy megakadilyozza agya
bomladozésdt. Mire Csdbragh a Margitka meg-
kéréséig jutott, mar be volt fagyva mind az 6t
érzéke. A megkérésbsl semmit sem hallott.

Eldszor Guido grof fedeste fel kedvelt neje
esudalatos allapotit.

— Erzsike, a rikszalcot, eldjult a maméd, —
figyelmesteté nagyobbik lednyat kedélyesen,
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mert tisztelt neje djuldsanak nem tulajdonitott
nagyobb fontossdgot. Sokkal érdekesebbnek ta-
lilta a csalddjiban végbement holgyeserét. Oda
lépett a gréfnéért aggoddo szerelmes pérhoz: —
Ej te, — s vigan a vélegény villira cgapott, —
hit mégis jobb lesz a kiesi? — Majd megpas-
kolta a ekicsi» forré arczocskajit. — Na, Man-
czika, ezt jol csindltad, ennyit még én sem
néztem ki beldled . . . Bravo kicsike ! — S har-
sdnyan felkaczagott. — Addssza egy czviki-
puszit.

A czvikipuszira végre fileszmélt a gréfné is,
hila az angolsénak, a mit Erzsike folyton az
orrdndl tartott, :

— Mi torténik itt? — kdrogta rekedten.

— Megkérték a gyerek kezét, vilagositoita
fel Guido papa.

— A gyermekét ? Kiesoda?

T bredezz, oh Livia, — humorizilt a
férje, — ki kérhette volna meg mds, mint az,
a ki fogja.

— Csabrigh grof? . . . Es Erzsike?

— FErzsike visszakapja a je tirit.

B P. JEEYRY

Tisztult mar a khaosz a gréfné fejében, de
az esze még nem volt mérlegképes. Nem ér-
tette, hogy lehet feleségiil kérni egy gyereket.
Aztdn meg boszantoita, hogy a ldita mogott
csindlédott a dolog, a nélkill, hogy csak sej-
telme is lett volna réla; hogy karbaveszett
minden erdlkodése, a melylyel Gsszeesinglta s
egyiitt tartotta a parthiet. Maskép lesz, mint a
hogy 6 akarta s az 4] alakulds létrehozisiban
neki gemmi érdeme nines. A gyerek mnevetsé-
gessé tette 6t

— Oriilj hdat, mama, — piszkalts parjat a
grof. — Change de dames és punktum. Add
rijuk az alddsodat.

No hiszen az dldast, azt nem tagadta meg a
mama a grofnak. Az 4ldds készen volt benne,
csak nem tudta ill6 péathosszal leadni. El6bb
még szeretett volna titokban a Margitka kar-
jiba belecsipni. Persze nem csipett bele, mert
eszébe jutott, hogy mi lett volna, ha figy iit vala
ki a dolog, hogy a majoresko kiereszti Erzsi-
két, Margitka meg nem héditja vissza a esaldd
szamdra. (Mégis csak élelmes teremtds az a

k.) Hirtelen kinyudjtotta kezét a csereberés
vilegény felé.

— Vigye Csabrigh grof, a magdé.

Csibragh egy kovér csékot czuppantott a
mama kezére, kis menyasszonyiéra meg egy
kisebbfajtat lehellt.

Oszike hozzélépett.

— Kedves grof Csdbriagh, — mondta hala-
t6l tilaradd szivvel, — tigy nem tudtam sze-
retni, mint a hogy egy férjet szeretni kiteles-
ség, de ugy, & hogy egy kedves testvért szeretni
kell, szeretni tudom és fogom.

Kezet fogtak. A két leanyka Gsszecsékoléd-
zott. A esupaszszédji Ferdinind komornyik meg-
jelent az ajtoban. .

— Télalva van.

~— Ideje, — moiyogta magiban Guido gréf,
kezeit elégedetten dorzsélve, — mert szérnyen’
megéheztem az utolsd jelenettdl.

(Ejfél utdn két drakor.)

— Livia !

— Hm?

— Nem alszol ?

— Nem.

— Miért nem alszol ¢

— Felizgatott a szemtelen gyerek !

— Azért te izgulsz? Hat nem mindegy az
nekiink, akir Panka, akir Hanka, csak a csa-
lidban maradjon az aranyborju.

A gréfné, talin elGszor életében, elfogadta
férje monddsit demokritoszi béleseségnek, dt-
fordult a mdsik oldalira s elaludt.

(Mdsnap délutdn, kozvetlenil a vilegény

elutazdsa utdn.)

— Te Manezi !

— Tessék apa?

— Miért voltak tegnap a eselédek iinnep-
16ben ? -

— Jaj, észrevette apa?

— Nines a dolog semmi Osszefiiggésben a
volegényed megtéritésével ?

A kis menyasszony elforditotta fejét.

— De igen,— mondta pirulva, szégyenlGsen.

— Tudtam, — orvendezett az apa éles sze-
mének, — csak azt nem vagyok képes kita-
ldlni, mi czélod lehetett a cselédekkel 2

— Nem keriilt rd4 a sor, — vildgositotta fel
apjat a kis szervezd zseni, — de ha sziikség
lett volna rdjuk, ha Sandor nem tagit az én
szavamra Oszikétdl, ok kovetkeztek volna. Ké-
szek voltak Istvin bdcsival az élikon letérdelni
Séndor eldtt, kérve 6t, ne vigye el az 6 dréga
grofkisasszonyukat.

-— Es ezt az osszeeskiivést te szervested ?

— En, — viélaszolt a kisledny biiszkén.

— Hallod-e, — tréfalt vele az apja, — a jové
alkalommal majd én szervezek egy ilyesfajta
dsszeeskiivést a te érdekedben.

— dJaj, azt. ne tegye, apus, — kérte apiit a
kislany, majd elszégyellve magat, hogy igy be-
ugrott neki, a szobdjiba szaladt.

Varréndk jottek a hézhoz, kieresztették a
Margitka rubait, (jakat varrtak neki, kiilonféle
szinteket, de csupa hosszikat, a mi helyénval6
is volt, mert Margitka ugyanesak részolgilt a
hosszt ruhgra,

A kelengye kérdése egyszerii és rovid meg-
oldast nyert. Kész volt az mér, ha nem is Mar-
gitkinak késziilt, csak a monogrammokat kel-
lett fjakkal féleserélni. Az eskiivé napja e miatt
nem szenvedett halasztist Az Erzsike szi-
méira kitfizott hatarid6 a régi maradt, esak
épen hogy Erzsike helyett Margitkdnak kellett
az oltér elé lépnie.

— Mindegy, — mondta Guido papa, tudja
Isten hanyadszor, — akdr Hanka, akér Panka,
csak meglegyen valahdra az eskiivé.

8 & mama, a Sonderhausen (mdsodszor életé-
ben) igazat adott neki.

(Folytatisa kivetkezik.)

HOLT LEANYOK TAVA.

Hajuk kiteregetve :
Szent vizi ndvény.

Valami nagy fehérség
Kiprizza sgemem,

Tiszta szfizi térség,

Mely hosszii mély es6kban
Fogy el az égperemen.

Szokeségszigetre
Alomesénakomon
Besurranok én.

Eziistevezémriil

Hab gyongye pereg

Es mind ténezra pordiil
Kigydzva, kerengve

A néma sereg.

Ott nines semmi tilnan,
Csak dlomtavak.

Rajtuk el-kinytltan
Szép halott lednyok
I"sznak, siklanak.

Egymésba fonédnak
Diis hajfonatok ;

Sulyin a ecsomdénak
Megbillen a csénak

S drvénybe forog.
Molndr Jeni.
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Renelli defmai kolteménye Erdds Rande N7t
és méd. Szigeti Jozsef szinmiive ©j be-

Az egyetlen ujdonsdg, melyrdl beszamolha-
tunk, Olaszorszaghol jott hozzdnk, mint teli-
vér rengissance-drima, mely Olaszorszdgban
mégis mist jelent, mint-egyebiitt : honi multat,
é16bb hagyomanyt, sok tekintetben igazi vér-
rokonsdgot. I%s ama siker utin itélve, melylyel
Benelli darabjdt hazdjaban fogadtik (dmbdr a si-
ker sz0 ma a legnagyobbat és a legalacsonyab-
bat jelentheti és szdmtalan kozbenso fokozatot),
ott a renaissance-drimdkat még nem untdik
meg végkép. Mi a magyar diszruhdt még vala-
hogy elviseljik a szinpadon, foltéve, hogy a
pirbeszéd kevésbbé kopott, mint a benne részt-
vevGk diszruhdi; a renaissance mentéket és a
tobbit azonban mdlységes gyanuval fogadjuk.
Mert tivol estiink bels6leg is a konvenczioni-
lis renaissancetél. El nem képzelhet6, mily
kiozémbos nekiink az a dagadt onérzetl, min-
den atkalommal gyilkot villogtaté renaissance-
férfi, a kit rugalmas lépései szinte a plafondig
ropitenek, mikézben hangzatos verseket ropog-
tat, melyeknek nagy része értelmetlen zaj gya-
ndnt ropiil el fillink mellett. De nem kevésbbé
nem forralja fol véremet az az «élvetegr ajku,
szemti, testii donna, a ki hosszi brokit slep-
pet hurezol maga utan, de nem kevésbbé hosz-
szura nyult metaforikat susog, hacsak szere-
tojével el nem tiinik ama nehéz bdrsonyfiig-
gonydk mogott, melyek ellendlldsindl semmi-
vel sem mnagyobb a szerelmes donna tartézko-
ddsa. Senki nem tudott ugy gyonyoérkodni
ebben a légkérben, mint Viktor Hugo, senki-
nek a rimei nem pompasabbak, mint az 6véi,
genkinek a viziéi nem grandiézusabbak, és ki
tudja ma rimeit, vizidit a szinpadon elviselni?
Maguk a franczidk sem. Van egy renaissance-
drima, talin egyetlen egy, melyet varunk, de
nem #& szabomiihelytél, a renaissance igazi
életérzésének dramajit, csakhogy mind a mai
napig nem irtik meg. .

Benelli j6] ismerte a renaissance-drima gzirt-
jeit és Orvényeit és magy raffinement-nal el
akarja Oket keriilni. Azaz nem akar lemon-
dani a térrél és egyéb hozzd tartozd kosztiim-
darabokrél, nem a vérrel festett szerelmi éj-
szakdkrdl, a hangzatos versekrdl, de elfogad-
hatéva akarja tenni és ez sikeriill neki. Egy
érdekes karakterrajzot ad, egyetlen egyet, a
tobbi mind. sablénos sablén ; egyetlen egy 1j
jelenetet ir, a tébbi mind a lomtérbél és lom-
tarba valo, de az az egy karakter és az az
egy jelenet elfogadbatova teszi a darabot. Nem
teszi: jovd, de kimenti a renaissance dramak
rettenetes limbusibol.: Az az egy karakterrajz
Gianetfo Malespinié, ellentéte a rendes renais-
sance alakoknak, alattomos, gydiva, @ gyonge
testli, mérhetetlen étvagyt, irigy, kegyetlen,
allat; speczialitisa : hogy dmbdr gyiva, keresi
a veszélyt. Oly hisztérids, oly dekadens, hogy
még a n6t sem birja élvezni, ha életével nem
jatszik. Ha minden pillanatban erdszakos ha-
lal érheti, akkor tud erdszakos . életet élni.
Tulajdonkép : patologiai eset. Legjobb volna
ily alakot a klinikdn vagy kalitkiban muto-
gatni. Mds ember mamoriban, vagy hatalmas
ereje tudatiban, vagy konnyelmien, vagy ko-
telességérzetbdl, vagy haldlmegvetésbol szdll
szembe a veszélylyel, 6 gydvasigbdl. Reszketni
kell éreznie magat, hogy élhessen. Olyan, mint
a visott gvermek, ki jitszik a ketreczben levo
vadallattal, noha jol tudja, hogy a vadallat
megkarmolhatja, s6t ép ezért. Beteges vagy-
gyal vonzédik a veszély felé. Semmi énérzete,
semmi beesiilete ninesen. Ha bédntjik, zsebre
vigja a bantalmat és 1gy megszokja a ban-
talmakat, hogy szinte hidinyukat érzi, fijlalja,
ha békében hagyjik. Az aljassdgban talal ké-
jeket, melyeket inyencz mddjéra sziiresol. Tul-
tesz azon az tron, a kit ellenfele a legvilo-
gatottabb titulusokkal traktdl, tolvajnak, akasz-
tofaviragnak, bartonhabituének nevez és a kinek
csak egy szava van mindenre : hadd leqgyek.
Ez az alak nemesak renaissance-beli, hanem
€16, minden korbél vald, és a renaissance-ban,
melyben az ellenkezd tulajdonsdgokat beesii-
lik, nagyszerfi reliefje tdmad, fekete rajz, arany
alapon. Benelli ezzel az emberrel folfegyver-

kezve, mindent el tud fogadtatni veliink, mint
a j6 szakics a bandlis ételt is valami pikdus
jarulékkal izletessé tudja tenni. Nem mondom,
hogy Benelli rajza kifogdstalan, de érdekes és
eredeti. Nem tudom, hogy igazi renaissance-
alak-e, de torkig vagyok a renaissance-szal ¢s
elfogadom azt az alakot, mér truczezbdl is.
Nem hiszem, hogy ilyen emberbél jé drémai
foalakot lehessen esindlni, de érdekessé tehet
dramat.

Gianettéval ilyenek torténnek. Szeret egy
kurtizént, Ginevrat; mihelyt ezt észreveszik a
Chiaramantessi fitk, Neri és Gabriello: Neri,
az idésbik, a hatalmas, az erdszakos, a, gaz-
dag, a vérbeli renaissance-alak, elveszi tole, Gia-
nett6t meg zsdkba gyomoszoli, az Amdban
megmértatja, kicsit meg is szurkdlja, azutin
elloki. Gianetto meg nevet, trefilkozik, ez az
4 védekezd rendszere. Persze boszit forral, de
rettenetesen fél, hdtha nem sikeriil, a mi persze
nem tartja vissza. Kigondolja a kévetkezét. Egy
lakomdra meg vannak hiva, 6 és az el6bb em-
litett hossztt nevii erdszakosok. Kz a guny-
vacsora, cena delle beffe, a megesifoldsok va-
csorfija. Ott az erdszakosok esuful bannak vele,
6 meg évelédik veliik, szurkdlja, ugratja Oket,
féleg Nerit, a ki eszteleniil erds, dithos és oly
buta, hogy Gianetto mindenre kaphatja. Hja,
ilyenek a renaissance-osok, ha szikséges. Szd-
val Gianetto azzal bésziti a maga bikdjat, hogy
hit mégse merne oda meg oda elmenni, a hol
a firenzei nemesek mulatnak és velik kikotni.
Mit, mondja Neri, hogy én nem merek oda
elmenni! Adjatok pénczélt és lindzsét. Az kéz-
nél van. (Azt hiszem, az eredetiben nem lindzsa
van, hanem kasza, azaz Neri a haldl maskarajit
olti, hogyremegjenek téle.) Neri elrohan. Gianetto
egy firge libu hirnokét elére kiild, hogy ter-
jessze, Neri megoriilt. Igy véirjak Nerit és mihelyt
megjelenik, lefogjak, megkitizik, Gianetto pe-
dig boldogan Ginevrdhoz oson. Neri ugyan
kiszabaditja magit egyizben, de ujra elfogjik
és gy megkotozik, hogy mem bir mozdulni.
Igy latjuk 6t a harmadik félvondsban, valami
borténfélében, és ez az az eredeti jelenef,
melyrdl fent szolottam. Neri széles karosszék-
ben, kézen-labon megkotozve. Gianetto esii-
folja. A doktor meg akarja gydgyitani és mad-
szere, mely ér annyit, mint méds, az, hogy
lelkifurdaldst akar e vad szivben kelteni. E vég-
b6l Nerivel szembedllitja aldozatait. Egy fér-
jet, a kit folszarvazott. Noket, a kiket elesabi-
tott. HEgy nét, a ki szereti, de a kire nem
hederitett. Elképzelhetjitk Neri végtelen dithos-
ségét, melyet még el is kell nyomnia, kiilon-
ben még inkabb hiszik, hogy o6riilt. Brutdlis,
de hatdsos jelenet. Teatralis, de mint ilyen, a
javabol vald, és nem kozonséges. Végil az a
harmadik ledny, a kinek szerelmét nem viszo-
nozta és a ki most is szereti, megérteti vele,
hogy legjobb lesz, ha szelid Oriiltséget tettet,
akkor majd 6, a ledny, kikéri, hogy otthon
dpolhassa. Kzt Neri valahogy megérti és elég
j61 megesinalja. Gianetto — a ki, nem tudni ho-
gyan, miért, foltétleniil rendelkezik Nerivel, a
mi elég csodalatos, mert épenséggel nem elé-
kel6, nagy tr, de hit a konyvbéli renaissance
kodében nincsenek éles kirvonalak és min-
den lehetséges, — Gianetto sejti, tudja, hogy
Neri nem oriilt meg igazdn, csak szinleli a
szelid tébolyt, mégis szabadon bocséttatja,
hogy az a ledny magéival vihesse. Neri, mi-
helyt szabadnak érzi magét, szeretné torkon
ragadni Gianett6t, de nem lehet az drok miatt.
Gianetto meg odakidltja neki, vaczogd fogak-
kal, a falhoz lapulva, mintha drnyékka akarna
vilni, hogy ha meg akarja 6t taldlni, éjjel
Ginevra dgyiban lesz. Furcsa egy toreador ez
a Gianetto, de a kozonség annyira szereti a
bikaviadalokat, hogy ebben a formdban is el-
fogadja a toreador kiizdelmét. Gianetto vals-
ban ott van éjjel Ginevra wigyas hazdbany,
de nem épen Ginevra dgydban. Oda, abba az
dgyba, Neri Gescsét, Gabriellot csalta, a ki
szintén szereti Ginevrit és szivesen fogadja
Gianetténak azt a szivességét, hogy Ginevrat egy
¢jszakdra dtengedi neki. ‘Egyébként a drima-

ir6 gondosan fitkolja elditiink, hogyan esi-
nalta Gianetto ezt a dolgat, csak az eredmény-
nvel ismertet meg benniinket. Neri j6, beoson
Ginevra haloszobdjaba, megoli azt a férfif, a
kit abban az dgyban taldl, diadalittasan a vé-
res renaissance-torrel kijo és ott lditja. maga
elott — Gianettot. Mi ez ? Ramered, Gianetto
megszolal, Remegve, mint a nyirfalevél, meg-
mondja neki, hogy bent abban az dgyban tu-
lajdon oescse fekiidt. Mi lesz most? Nem fog-e
Neri Gianettéra rohanni és egy hatalmas kéz-
mozdulattal beléfojtani a leheletet? Lehet! De
hiszen épen ez kell Gianettonak. Neri nem
6 rd rohan, hanem visszafut a hélészobiba és
megtorten jo ki. Ugy latszik, most igazdn meg-
griilt, Gianetto folkialt: Mér nines tobb ereje,
vagy ilyesfélét. Vége.

" Nem nagyon értékes mii. Neri, Ginevra, stb.
nem érdekelnek benniinket, kiilonben. is esupa
bab. (Gianetto érdekes, akdr renaissance alak,
akdr nem ag, taldn inkdbb modern neuraszténids
olasz ifju, valami mazochista, vagy ilyesféle, per-
verzus, oesmany, utdlatos. Mégis miivészi szem-
pontbél megformalt alak. Atelier-vdzlat. J6
speczimenje a modern olasz miivészetnek, mely
ép gy keresi az apartizmust, mint a franczia
vagy német miivészet. Az apartizmus Olasz-
orszdgban fermészetesen : perverzitds és ke-
gyetlenkedés. A megkotozott Neri kinzdsa kel-
lemesen esiklandozhatja az olasz idegeket. Kis
nuditdsok, erotikussagok persze nem hid-
nyozhatnak. A masodik félvonds ezeknek van
szentelve. Reggel ugyanis Ginevra folfedezi,
hogy nem Nerivel toltotte az éjszakit, hanem
Gianettoval, a mi épiiletes beszédek [tizésére
id kivanatos alkalmat. A jo szakédcs nem fe-
lejt el semmi fiszert. A jo Magyar Szinhdz
pedig igen fogékony lévén eme fiiszerek irdnt,
a jelenetet kosztiimtelenséggel nehdnyszor ald-
hizza. . A gpnaissance. ig-Jmestelens=yolt, " az
igaz, de méiskép. Szemérem nélkil valo volt,
de nem szemérmetlen. Azonban az erotikum-
nak az a nagy kivaltsiga van a modern szin-
padon és a modern driméban, hogy mindig,
mindeniitt és mindenhovd kopogis nélkiil nyit-
hat be. A meztelenség minden korban koi-
szert.

A darab két foszerepét Kiirthy és Torzs
jatszotta. Kirthy 1jra  bebizonyitotta, hogy
tehetséges szinész; igaz, hogy nagyon diithon-
gott és nagyon korlatolt volt, de errdl az alak
tehet, nem 6. O esak nem enyhitett semmit,
a mi veszedelmes is lett volna. Tessék Sem
Benellivel périlni. Kiirthy csak nem volt elég
el6keld, szuverén. Torzs az alak betegességét,
macskaszeriiségét, dekadens voltit igen meg-
gy6zben dbrazolta. Csak a verset nem dombo-
ritotta ki ritmikailag. Ha vers, akkor legyen
vers, mert kiilonben minek vers? Mind a szi-
nészek titkoltdk a vers versvoltdt. A forditas
szépen hangzott.

A Nemzeti Szinhdz félelevenitette a Rang
és Mdd-ot, Szigeti Jozsef szinmiivét, mely
mindossze harminez  éves, de elsé felében
szinte szdzévesnek teiszett, mert a mi gyonge,
az nagyon gyorsan elavultnak is tinik fol.
A darab azonban fontos tanulsigot rejt ma-
giaban. Kétféle tdrsadalmi elem fordul benne
el6, polgari és paraszti, virosi és falusi. A pol-
garit Szigeti igen gyOngén és erétlenil raj-
zoljn, a falusit anndl finomabban, &tleteseb-
ben, jéiziiebben, koéltéiebben. A parasat nép-
sorbol valé jelenetek a magyar drama legjobb
jeleneteihez tartoznak, lélektanilag igazak és
miivészileg szépek. Ep igy voltunk az eldadds-
sal. Nem lehet szebbet elképzelni, mint Szacs-
vay és Blaha Lujza duettjét ebben a részben.
A tobbiek is mind igen jol jatszottak, de nem
volt annyi és oly jo jatszanivalojuk, mint a
magyar szinpad halhatatlansdginak, Blaba
Lujzénak és annak a kiting = szinésznek,
Szacsvaynak, kinek érdemét nem méltatjuk
eléggé. Ujhazi is persze excellialt a maga pir
pereznyi follépésében.

Hogy otven évvel ezelétt eldszor jatszottak
Berczik Arpadtol darabot magyar szinpadon,
szivesen megragadott alkalom volt Berezik Arpdd

Neri (Kiirthy), Gianetto (Torzs), Lizabetta (Nagy Teréz), Laidomina (Zala K.), Fiametta (Ziko),

tinneplésére, Himfyjét lathatta tjra a Nemzeti
szinhéz kozonsége, Himfyjét és magit Berczik
Arpidot, az utébbit kétféle alakban is, a mint
megjelent in persona a felvondsok végén, meg-
készonni tapsokat, koszorikat és & mint meg-
jelent darabjanak alakjaiban, ténusdban, levego-
jében, keltvén ezeket a tapsokat. Mert Berezik-
nek érdeme és hatdsa, hogy 6t magit latjuk
és szeretjiik meg darabjaiban, tréfilkozé kedvé-
ben, viddmsagdban, deriilt lelkével, mokdival,
naivsagaval, bensé magyaros érzésével, Keriild
az idegen szavakat, az idegen mintdkat, az ide-
gen lelket, szeresd mindazt, a mi igazdn ma-
gyar, abbol indulj, azt formald — ezzel fogadta
mir negyven évvel ezelétt fiatal irdtérsait és

ez ma is egyszert, becsiiletes, sokszor lemo-
solygott evangéliuma, melylyel mégis neki van
igaza. O se mondja, ne tanulj az idegentdl ;
tanulj téle, de ne utdinozd. Ezt nem értik, a
kik nem tudnak nem utdnozni idegent, mert
egészen benne élnek. Berczik vigjatékai nem
magas aspirdczidjuak. De igen jol ismeri a
szinpadot, mulattatni tudja kozonségét, a nél-
kiill, hogy csiklandoznd, jo kedvét it tudja
omleszteni a hallgatosigba, mint szemes meg-
figyeld meg tudott népe sajatsigaibél, ferdeségei-
b6l sok mindent megrogziteni gazdag drama-
ir6 munkassagdban. Mindig 6t magat litjuk,
a mint naiv lélekkel viltozatos figurikba tolja
alakjait, szovogeti a koztiik létesitendd bonyo-

Gianetto (Torzs) és Ginevea (Bathori G.).

dalmakat és oldogatja a mondva esindlt ecso-
mokat. Deriilt és kedvderité ember. Néha, ha
mogorva lélekkel nézziik darabjait, szinte ha-
ragszunk rd, hogy oly semmiségeken ugy el
tud mulatni és mésokat mulattatni, de egy-
szerre csak érezzilk, hogy tulajdonkép mégis
neki van igaza, mert ime mi is hedllottunk
a nevetok tabordba. Napi munkét végzett, de
jol végezte. Oriiliink, hogy friss lélekkel, jo
kedvvel, pathosz és poz nélkiil iinnepelhette ezt
a datumot, kivinjuk neki, hogy ne sokat bant-
sik jubileumokkal, inkibb hogy jé vigjdtéki
otlete legyen, mely erejét 1jra megbizseregteti
és lelkét alkotdsra birja.
' Alexander Bernddl.

Neri Kioramentessi (Kiirthy), Gianetto (Torzs), Fazio (Pethes), Tarnaquinei (Csiszér).
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Matty Mihdlyné levelet iratni indult a jegyz6
irnokdahoz, Becsiilettuddsbol ajindékot illik
vinni a szivességért. Pénz nem telik. Galam-
bot siitott, a két kis gyerek turbékolé pajtisdt,
két tanyér kozé tette, fehér szalvétiba takarta,
a szomszéd Acské Dinitdl egy palaczk bort is
kért. Egy karaj kenyeret szelt még a pecsenyé-
hez, kizben a szemével a kés jardsa utin mar
kimérte, mennyit kell megtakaritani a két gye-

rek porezidjanil a pazarlds utin. A két gye-

reknek — pondolés fiueskik — azt mondta,
ragadjanak a szoknyajiba, jatszani mennek.

Az erds, fiatal parasztasszony, & mint igy
végig ment az ires, keskeny udvaron, s elha-
ladt & nyitott ajtaju istallo elott, — a kiiszdb-
nél egy kopasz tyuk ki tudja mennyiszer ka-
pargdlt mdr ldzas reménységgel egy magszem-
ért, — meg az 6l elott is, a hol malacz nem
sivitott rd, és latott egy rozsdds vasalisu sze-
keret — nagyot sohajtva hajtotta le a fejét.

A harmadik szomszédndal nyitott be, ott
hagyta a két gyereket, jitszani a gyepes udva-
ron, & mig & eljarja a dolgat Heptikds Zakha-
ridsndl, mint a hogy a jegyzé ormény irnokdt
nevezték el, mert nagyon nehéz kimondasu
neve volt, maga pedig nyurga és kohogis.

A szomszéd asszony kérdezett egyetmdsi.

— Hat Matty szomszédné, mit végzett az
ura a varosban?

— Misodik napja mar, hogy oda van. Attol
tartok, semmi joval nem jon, — motyogott
balsejtelemmel az asszony. — Hej bizony!
Adossigot venni a hézra. Hat segitség volna az !

Gyorsan abbahagyta a beszédet. Sietett a
jegyzbék felé, a tanyér kozé tett siilt galamb-
bal, borral, hogy az irnok még az ebédhez
szambavehesse.

— Tekintetes ifju ur, szépen kérem. Levelet
kellene irni. Fogja kérem a pennat. Elmon-
dom, mit vessen papirra.

Az abrosz visznat szépen riteritette a tinta-
pottyos zold asztalra s felrakta a peesenyét.
A napsugar atvilagitott a bpros iivegen és a fény
az asztalon aranyozott sav forméjiban tindo-
kolt. Az irnok mosolygott a galambra, a bort meg-
izlelte, penndt mértott a kalamarisha, és figyel-
mesen nézett az asszonyra, virva a szot.

— Gyiige Demeter 6 kegyelmének adassék
a levél. ..

— Az am az ember — sz6lt kizbe lenézon
az imok. — Olyan gonosz mir kiviliél is,
mintha az akasztofirol loptdk volna le.

— Legény kordban més volt, — mondja az
asszony mentegetizve, és folytatta. — Adassék
a levél Nddas-Szentpalon, a templom mellett,
a jegenyefandl. ;

— Ha az atok mind megfogna. azt a hézat,
olyan lenne a fala, mint a rosta,

— Eriés kéhiaz az. Gyiige Demeter sziilei is
ott laktak. Magam is Szentpilrél valé va-
gyok, — beszélt csindesdeden az asszony,
maga elé meritve a tekintetét. — Oh szeren-
csétlen Gyiige Demeter, mivé kellett lenni a
kevély legénynek. Gazdag és isten nyomorékja,
mint & buesujiré koldus.

Az irnok szemlélgette a siilt galambot, saziir-
csolt a borbol. Matty Mihdlyné gondolkodéba
esett. Haj-haj, hogy elmult, mikép fordult az
id6, Tanezoltak egyiitt sokat. Mar kis leany
koratol Gyiige Demi minden méjushajnalra
oda plintilta az ablak elé a czifra méjusfat,
és pittymalatkor egy oOra hosszat muzsikalt
hozzé a eziginy.

— Minden jokat kivinok Gyiige Demeter
uramnak, kedves komdm uramnak, — foly-
tatta Mattyné a levélhez valo beszédet. — A
gyerekek nonek. Pali, Ferke a nevok a keresst-
fiuknak. Hogy ne tudnd komém uram. Héit az
én nevemre emlékezik még komam? Ospords
Klira ... Kaliri... Kldresi. ..

— Mindent csak az oO-testimentumba lehet
bele irni, de nem egy levélpapirosra, — véle-
kedett az irnok tiirelmetleniil.

— Ugy am, tekintetes ifju ur. Ospéords Kld-
rika a nevem... Hiszen ugy veszem ki, Gyiige
Demetert Gsméri?

—— A jobb kezét mozgatni sem tudja, de
lehuzza a felebaratja ingét, lenyuzza a birét.
A jobb kezén nines hérom ujja, a balkezérol
két ujja hisnyzik, mégis mindeniitt ott mind-
két keze, a hol ronthat. Csak egy a fiile, dfv
mindent meghall a gonoszsigra. A tulsé ké=
pén nines szeme-. — siitné ki a masikat is
Belzebib, hogy elhomdlyosuljon a bicskis
nyuz6 elott az isten napja.

Matty Mihalyné megrazkddott, fohdszkodott

egyet,

— Igen, mondjik, hogy uzsoris, hogy nyuzo.
Jaj nem is jo rdnézni, — szolt. — De én ri-

gondolok. Fiatal uram, katona kordban a ka-
pitinya vagdalta ¢ssze Gyiige Demetert. Ré-
szeg volt a kapitany, borzaszton Gsszevagdalta.
Csodalatos, hogy kiépiilt Demi. Sokkal tovabb
fekiidt az ispotdlyban, -mint a mennyi fogsi-
got kapott a kapitiny a hohérolasért. Hol is
folytassuk mér a levelet? Tessék fiatal ur
elkélteni a galambpecsenyét. Hadd szedjem
ossze a makszemnyi eszemet.

Az esze pedig egyszerre csak messzire osont,
vissza, elmult évekbe.

— Az a czndar, részeges kapitiny ! Hat
szabad egy kapitdnynak nyomorékkd, Lézdrrd
verni valakit, a kinek mdr van valakije, a ki-
nek szabaduldsit szorongatott sziv vérja. Isten
nyomorékja, vildg esifja. Nem is hézasodott
meg szegény.

Az irnok falatozott. Az asszony dormogott,
tovabb, rizta a fejét, rinczolta a homlokdt.

— Jaj uram ! A mikor kijott az ispolalybél,
sarkan, kényikén, bubjin letérve, meghor-
padva.

— Jo borocska.

— gy, igy ifji uram. Tessék, csak tessék.
Nini, nem is birom kivetni szerteszét a sok-
féle észjirasomat. Széndban, dunyhaban hoz-
tak haza. Soha tobbé senki sem latta az egész
orczdjat. Kotés az egyik szemén, kités a fél
fiilén. A valla felhuzodott, mintha a nyaka ald
fujtak volna. Sok hétig iilt a hiz eldtti pad-
kin, mint a hideglelésok. Siitteite magit a
nappal és szagolgatta az akdezfak virdgjat,
meg a bazsalikomot. Mezei virdgot szedett
Ossze és vitt neki szegfiit, bazsalékomot. . . izé.
A valakije. Dohdnyt keritett, biikkfa taplot
szerzett, szép skatulya gyufat. Szegény Gyiige,
oh te Lazdr, te bélpoklosnal is odabb levd
pozdorjévé nyiitt szegény, szegény Gyiige De-
meter ! Csak fél szemmel nézett akdarkire, ha
még ezerszer is szerette, és egyik kezével sem
tudta megszoritani a kezét... A ki virdgot,
findnez szemétol nem latott dohdnyt hozott.
Csak kapdosta a fejét, mint a foldon tipegd
galamb jartdban. Mondta egyszer, mondta sok-
szor, hogy 6 mér Osszeroggyant, mint az iires
duda. Rozmaringom, violdm, tulipinom, litod,
ugy-e latod ? Isten verése volnék még egy bo-
szorkinynak is. Vofélynek is esifsdg volnék.
Koménak dm meghivj Kaldri... Nini! mit
jir a zabolitlan szdam... A bal kezét oda
nyujtotta, hogy szoritdssal fogadja, a mit ke-
servesen mondott. A balkezén tiobb az ujja,
mint a jobbon, azért adta amazt. Hej ha ép
csak egyik keze, jaj a kapitdanynak.

Az irnok megette a galambot, mdir az iiveg
alsd felébol ontotte a bort.

— Mit is irjunk még? — ndgatta a be-
szélgetit.

— A levélbe kérem szépen, most mir ez
jon, — ocsudott fel Matty Mihalyné. — En
Ospords Kaldri, a beesiiletes Matty Mihdly
hiiséges felesége lettem . . . Na, nézze csak fiatal
ur, mit beszélek. Mintha Gytige Demi nem
tudnd, mikor keresztapja a két fiamnak. Irja
tekintetes fiatal wr... A fitk pacsit adndnak
a keresztapinak, ha lithatndk. Nem irtuk még
ezt? ... Kgészségesek vagyunk, de a tehén
nines, a l6 nines, siildé sines. Kérem jol ki-
irni, mert ez nekiink nagy baj, mert szegények
vagyunk. Miéta nines tehén, a gyerekek alig
esznek tejet. Hit a 16 meg nekiink hidnyzik.
Tessék irni: Gyiige Demeter uramnak mi egy
tehén, mi egy ld. '
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— Persze, persze, — mormogta az irnok, —
gorra szedegeti, liezitdltatja el az adasoktol,
hanem azért csak lesse a higomasszony.

— Nem olyan szivtelen Gyiige uram, hanem
hit nines kit szeressen s ha volna is, ugyan
ki lenne joindulattal az istenadta Gyiige De-
meterhez, — védekezett az asszony, szinakozd
hangon. — Dolgozni sem tud a nyomorék,
de valamit csak kell csindlni 8 mivel pénze
van, avval csindl valamit, mir pedig pénzzel
sok mindent lehet csindlni. Azt mondja 6
kelme, hogy kukorékol 6 az egész vilignak —
hadd halljik, hogy 6 is van és él. A kinek kell,
keresse fol. De a kakas is lehunyja a szemét,
mikor kukorékol — nem lit semmit. Neki
kiilonben is esak félszeme van. Nem ldit sem-
mit. Hat nem igaz?

— Higomasszony hét hogy képzeli, hogy
magokat megldtja.

— Hiszen komdnk! — mond természetes
magyardzat gyandnt Matty Mihdlyné. — Egyéb-
irdnt irja esak hozzd fiatal uram. Eazt ujsag-
képen tudatom. Kedves komdm, ugy tortént
a mi esetiink a két joszdggal, hogy az én uram
keveselte a tehén hasznat. Pedig a borjit jol
eladtuk, és én szerettem a riskit, és a gyere-
keknek reggelre, estére, meg aludt tej is elég
jutott. Gondolta mégis az uram, hogy 16, sze-
kér jobb volna, fuvarozni lehetne, pénzelnénk
beléle télen. Nekem biz' sehogy sem tetszett.
De az uram megatalkodott benne, hogy hat
télen nines kereset. : ;

— Hossztt a levél hugomasszony, — via-
gott kozbe az irnok, — fogytdn a papiros.

— Hadd fejezzem be. Az uram eladta a
tehenet, a malaczot is, hogy lovat, szekeret
vehessen. Gyalazatosan beesaptik az dszkor
egy vén loval. Sovdny volt, de Mihaly azt
hitte, hogy ¢sontos, erés dllat. A" vasutig ket
orahosszat. vanszorgott, - félszekér terhet sem
birt és tél kozepén Osszeesett. Kgész tavaszig
a bore ardbol kellett élniink. _

Mattyné, a hogy a papirnak tele irt utolso
oldaldt nézte, tisztin latta, hogy Gyiige De-
meter udvararél négy tehén jir ki-be ; tejet,
vajat visznek puttonyban, kosirban a visarra.
A csiirhe-érkezéskor tiz-tizenot malacz szémira
nyitnak kaput. ; '

— Rogtén viszik a postit hugomasszony.
“— Még csak ezt irja: Az uram oda ment
tegnap Szentpilra. A takarékban akarna va-

— Elkéstink !

— Kérem Gyiige komamuramat. A gyerekek
is, Pali, Ferke tisztelik a keresztapit.

. — Tébb nem fér a -papirosra, csakhogy
még a nevét aldirhatja, Vagy elég egy keresat-
vonis. ' T ol e

— Tudok én irni, de nehéz a kezem.

Matty Mihdlyné aldirta a levelet. Az irnok
felitatta a tintdt, Osszehajtotta a papirt, bori-
tékba tette. Az asszony sietett vele a postara.

Forrén, égetén siitott a nap. Még a ludak,
kacsak is ott hagytdk a meleg pocsolydt és
az drnyékba huzodtak. A feeskék sem azillta_k
a levegében, hanem a hiis ereszek alatt csi-
cseregtek. A fik lombja Gsszelankadt; a lapu,
a napraforgé nagy levelei ernyedetten libegtek
ald, mint a kitort maddrszirny.

— J6 a dolga a maddrnak, nem kell térdd-

‘niok, hogy mit fézzenek. Csak az embernek
van gondja és szegénysége.
- Hirtelen sivitd trombitaszo hallatszott, gye-
rek trombitdk lérmdja. A porban Pali és
Ferke futnak feléje. Vesszoparipin nyargalnak,
esdako a fejokon, a nyakokban szines mézes-
kaldesbol fiizér. : i

— FBdes anyim. Megjott édes apim a vé
sdrbol ! — kiabdlt Pali fuladozva. — Apam
uram hazahozta a riskat, meg a lovat.

— Mit beszélsz ?

Pali jra elmondja. Ferke megfordul, elbre "

nyargal. Az anyjok szorongatja a levelet. Ha

a postira akar jutni, el kell menni a hdzok

elott. 5
Nyitva a kapu. Az udvaron ott egy ) sze-

e :

|3
]
]
|

-
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a azdm. 1912, B9, fvronyam
e p— e e
kér, a saroglydhoz volt még kotve a tehén.

A gaml:i- a lovat fogta ki a hémbol

Az nsszony megtikkadt az dmulattol és az
drthetetlenségtol.

— A takarék adott ugy-e a hdzra 2 Mi jhr
kamatha ? — kérdezte fogyé lélekzettel, —
Avagy nines is koziink a két Jjosziighoz ?

— Talin, talin a mienk lesz, — feolelt a
gazda jo deriilt képpel adva a keriilgets
gaot. — Tudod Klara, elmentem a komdhoz,
hogy szolna a takarékndl. KomAmuram mind-
Jjart behivott az elsé hézba. Azt kiabdlta ram,
hogy minek ecsindlnék adéssdgot. A kolesin
majd veliink eszik a tilbol és a fedelet is el
gzedi a fejink felol. Nem sz6l értiink egy szot
gem & takarékndl.

|||||||||||||||

— Igy megkeményedett hat a szive !

= Azt mondja, hogy ne is beszéljiink ex-
rol_.,-— folytatta Matty Mihdly, minden felin-
dulds nélkil. — Hanem hogyha mar itt va-
“gyok, ; kiilld t6lem ajandékot a két keresstfig-
nak, ugy sem kaptak még téle semmit. A mi
1gaz 1s. Mondta még, hogy a komaasszonvnak
1s killd egy siildét a héten. Nemsokdra raiil-
tetett erre a szekérre, az iilés ald Jatékokat
tetetett a gyerekek szamdra., A tehenet a sze-
kér utin kottette, a gyeplét a kezembe adta
¢s a osonka kezét ide nyujtotta. Isten hirével
komam. Tisztelem Klarikit,

Matty Mibalynénak csorgott a kinnve. Mor-
zsolgatta kezében a levelet. :

— Megkoszonte kelmed ezt a nagy josdgot?

= Id6 sem volt ri. Ott hagyott hirtelen,
mert sokan vartak, Mind liczitdlt portéka ez
Klara. Csupa liczitilt holmival van tele az
udvar, & szin, meg a pincze, A te sildédre is
bizonyosan ugy szimit, a mint szokott a koma.

" — Az isten dldja meg! — Kivinja az asz-
szony romegén, mintha valami vakmerd ki-
vinsiga volna,

— Aldja meg, dldja meg, — ismétli tompa
hangon Matty Mihaly, — ha ugyan a témér-
dek dtok utjat nem dllja ennck a kis dlddsnak.

Az asszony az Osszegyiirt levelet lassan a
zsebébe rejti. Megnyugvis, kiengesztelodés, egy
ember irint valé szokatlan érzés jarja At
lelkét és az ifjukor emlékének megszentelését
innepli némdn, - de eltelten az asszonyi sziv.

A FEMMETSZES MUVESZETEROI.

A tetterds férfiakarat, igy mint aczél a tiiz-
ben, & kiizdelem és szenvedés langjai kozt szi-
lirdul meg. Az utjiba gordilé akadalyok
esakis fokozzdk ruganyossigdt, s kifejtik benne
azt a bitorsigot, melyr6l I Napoleon mon-
dofta csatasorban 4ll6 katondinak : Mes enfants
Fimpossible n'existe pas! s vezette Sket gys-
zelemrél-gyozelemre. Az emberi akarat mind
magasabbra, nehezebbre tortet s a legbajosab-
bal széll szembe. Mar a koszoris Horatius
zengi: «Nil mortalibus arduum est: coelum
ipsum petimus stultitia ! misem rettenti a
halandokat vissza, s mi dérék mdr ostromol-
juk az eget!» E gzavakkal a poginy litnok
mintegy fékezni akarta a sotétben vakoskodd
és viaskodd tarsait. :

A mitdl azonban az antik szellem mint me-
rénylettél visszarettent, azt az tidvozité Krisz-
tus egyenesen mint életezélt tizi ki kovetdi-
nek: Regnum coeforum vim patitur, et vio-
lenti rapiunt illud; a mennyek orsziga erd-
szakot szenved s csak az erdszakosak ragadjak
azt magukhoz. A nagy tanitds dthatotta csak-
hamar & viligot, s dtszivargott az életerd
osszes miegnyilvammlisaiba. A keresztény mii-
vészethen 1s voltak és vannak maig is bator
és merész férfiak, kik nemesak a nagy miial-
kotdsokksl, mint a kilni dom, a Szent Péter-
templom sth. ragadtik bamulatba a vildgot,
hanem az ugynevezett kisebb miivészetekben
is Orokre kimagaslé remekeikkel dllanak elét-
tiink. Mosgt esak arrél a maagrél akarok szolni,
& mely mint kemény, sokaig bevehetetlen bis-
tya mindenkoron provokilta a leghdtrabbakat.
Ertem itt a fémmetszést, nevezetesen a tiizet
szikrdz6 aczélt s annak rejtelmes, csodds mi-

veészetét.
*

Az aczélrél mér gyermekkorunkban sokat
Hallottunk, aczélpatkokkal szivesen is vertiink
& kovdbol szikrikat; de hogy tulajdonképen
mi az az aczél, ritkdn vagy épen nem keres-
tilk. Ennek megértésére megjegyzem, hogy a
vasat, melyet a kohokban a vastartalmi ér-
czekbél olvasztds altal nyeriink, kiilonféle szé-
nenytartalommal dllithatjuk el8. Leginkdbb kar-
boniz4lt vas a nyersvas (Roheisen), mely 3—5%
szénenyt tartalmaz ; a nyers vas, mint tudjuk
merey és kemény s azért nem kovéesolhatd s
nem is nyujthaté. Ha a nyersvasbol a szé-
nenyt (Karbont) kiilonféle kohoi eljardsokkal ki-
égetjiilk s a nyersvasnak egyéb tisztdtalanito,
alkotd részeit eltdvolitjuk, nyerjik a tiszta
vagy kovacsvasat (Schmiedeeisen), a mely mint
tudjuk nagyon szivos, egyuttal konnyen kovi-
esolhat6 és nyujthaté. Karbontartalomra nézye
& nyersvas ds kovacsvas kozt dll épen az aczél,
8 alatta olyan vasat értiink, a mely még

2:30—0'5% szénenyt tartalmaz, s azon tulaj- -

donsdggal bir, hogy vorosizzaova hevitve s 20°C
vizben hirtelen lehiitve megkeményedik; a ke-
ményitésnek ezt a miveletét edzésnek nevezzik.
Az aczélt mér az antik romai kultura is-
merte 5 konyveikben nem ritkén szélnak &
chalybs noricusrol, & noricumi (stijer) aczél-
0L, a mely valamennyi kozott a leghiresebb
volt. Ha Ovidius nagyon kemény fegyverrdl
826l, azt mondja hogy : durior est ferro quod
noricus excoquit ignis (Metam. XIV. 712 v.),
ényebb még a vasndl is, melyet Noricum
kohgja termelt. Horatius pedig, ha gyorsan

akar valakit a mdsvilagra kiildeni, mint leg-
rovidebb utat ajénlja: ense pectus mnorico
recludere (Epod. 17. 70. v.), a mellet nori-
cumi térrel felhasitani.

Hogy mir akkor a keményitett, az edzett
vasat figyesen feldolgoztik, bizonyitjak mér a
halstatti s a késobbi leletek. Persze a népvén-
dorlds 6zone mindest a magas kulturat szd-
zadokra elsiilyesztette, s csak a XIIL szdzad-
ban litjuk megint, hogy a vasat és aczélt
nemcsak izz6 dllapotban az iillén, hanem hi-
deg miikezeléssel is mesterileg alakitottak. Példa
gyanint szolgdljanak a périsi Notre-Dame f6-
portdléjan ldthaté paratlan mivészetii vaspdn-
tok, melyek az izz6 koviicsoldsnak, a hideg
trébelésnek és vésésnek technikdit mutatjak.

Nehogy azonban kitiizott tdrgyambol messze
eltérjek, a fémtechnikinak esak egyik legkivi-
16bb s legnemesebbjét, de egyszersmind leg-
firasztobbyat, a férfias fémmetszést veszem itt
szoba.

1. A fémmetszésnek legalsobb foka a pontozis,
a pettyezés, a midén a mivész hegyes vésdjével
csakis pontokat hint a puba réz- kemény,
részben dekarbonizalt aczéllapra (diczra). De
mit nem lehet mar ily pontozott fémlemezek-
kel elérni! A vel6k nyomtatott képeket ponto-
zott réz- vagy aczélmetszeteknek (Punktierter
Stich, gravure pointillée) nevezzik. Emlékez-
ziink csak Bartoloszi metszeteire vissza.

2. A fémmetszés masodik foka a vonalas
metszés (Stich in Linienmanier, Gravure an
burin), a melynél a miivész mdr nem pontok-
kal, hanem tobbé-kevésbbé hangsulyozott vo-
nalakkal vési be a képet, s itt megkiilonbiz-
tetjiik a rajzmetszetet (Kartonstich), a melynél
mérsékelt vonalakkal inkdbb a kontir vagy
alak hatdsa otlik szemiinkbe, a mint azt p. o,

A EALKSBURGI ACZELEERESZT.
Metszette Blumelhuber Mihdly.

Marco Antonio Raimondi és iskoldjanal ész-
lelhetjiik. Még magasabban 4ll ennél a szin-
metszet (Farbenstich), a mely ha csak egy szin-
nel is, p. o. feketén tiinteti eld a képet, de a
veso sajitsdgos, folyton valtozd irdnyitdsdval,
a vonalak tobbszords keresztezésével, szoval
az arnyalis kiilonféle viltozataival, nemesak
a rajz, hanem még inkibb a szinek hatdsat, a
festményeket kivinja utinozni. Hogy itt a met-
szetek magas miivészetében a legfébb meste-
reket kiemeljiikk, az olasz Volpato és Rap-
hael Morghenre, a németalféldi Edelinckre,
a franczia Audran és Balechon-ra, az tjab-
bak kozt Burger J., Mandel, Keller 1. és Hen-
riquel Dupontra emlékeztetiink. Orom megfi-
gyelni képeiken a karniczié meleg érzetét, a
ruhdzat, a szovetek, a szérmék megkapi jel-
lemzését, a hajzat biivos folydsit, foleg pedig
a szemeknek mélységes, minden szondl ékesebb
beszédét, a szellem megnyilvanulasat, Nem rit-
kan fordul el6, hogy a miivész az arczof, a
kezeket, szoval a karndeziét pontozott, a ru-
hézatot ellenben a szabadabb vonalas techni-
kdban metszette. De kivessiik csak figyelmesen
egy hiresebb metszeten a vonalak futdsdt!

3. A fémmetszés misodik fokdhoz sorozzik
még a napjainkban annyira kedvelt rézkarczo-
kat (Radierung, gravure a l'eau forte). Ennél
a rézlapot elobb egy bizonyos viasz- és mézga-
vegylilettel vékonyan leontjiik; & megszaradt
kész lapra a karczoléti (Radiernadel) segélyével
konnyti, jatszi vonalakban -— a ki érti — fel-
rajzoljuk a képet, ugy hogy a bekarezolt ba-
razdik a lemez felszinéig érjenek ugyan, de
azt erésen fel me karczoljuk; a kész rajzot
ezutdn valamely maréoldatban példdnak okaért
vaschloridban addig himbdljuk, mig az oldat
a rézlapot kimarta, illetéleg a képet beetette.
Legszellemesebb, tin utolérhetetlen mestere volt
e miitechnikénak a nagy Rembrandt. Napjaink-
ban sokat és jot termeltek a berlini Menzel, a
béesi William Unger, a budapesti Doby Jené sth.*

4. A képmetszésnek negyedik faja a hantolo
eljards (Schabmanier, la maniére noire). Ennél
érdes folszinti lemezt haszndlnak, a mely le-
nyomya csak arnyakat adna vissza. A metsz6-
miivész hdntolo szerszdmaval (Schaber) az ér-
des feliilet, vagyis az drnyék egy részét eltivo-
litja s ezdltal vilagos vagy félarnyékos rézzeket
allit el6. Még napjainkban is nagyon keresettek
e téren az angol R. Earlon képei; az ujabbak
kozt kivilnak I. S. Reynolds és Wallerant
Vaillant,

Tajékozds kedveért nem mellézhetjik, hogy
a rézmetszetek mindenkoron és mindeniitt ma-
gasabb becsben dllottak, mint az aczélmetsze-
tek, ez utobbink kiilonben is esak 1820 O6ta
az angol Charles Heath javitasai folytin nver-
tek nagyobb lendiiletet. A puha, melegen folyo,
kedélyhez sz0lé rézmetszet jobban is vonzotta
mar magat a vésd miivészt,* mint a ridegebb,
hidegebb aczélmetszet. De a hol a metszetek
nagyobbmérvii eldrusitisirol, nagyobb piacz-
rol volt sz0, ott az aczélmetszetet karoltak
fel. Mig a rézlemezrdl ugyanis legfeljebh csak
ezer éles, tiszta lenyomatot nyeriink, az aczél-
lemezrél szdmukat hisz ezerre, sot tobbre is
emelhetjiik.

x

Eddig a fémmetszésnek csak legalsé fokait,

a pontozott és vonalozott vésést vettitk szem-
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tigyre. Attérek ezennel a tulajdonképeni fém-
metszésre ésannak kilonféle fokaira; itt mar
nem lapos fémlemezekre vésett sima képeket,
hanem a fémtargyakon domborin kimetszett
relifképeket, vagy telideden Kivéagott fémszob-
rocskakat, s6t mint végul latni fogjuk, még
ennél is magasabb snehezebb metszésl remek-
mveket Kkell persze mindig csak tomor
el6adasban - - megmagyaraznunk.

1 Vastagabb arany-, eziist-, réz- vagy aczél-
lapon domborin kivagni a képet mar sokkal
nehezebb feladat volt, mint azimént el6adott
vonalas metszések. E fejlettebb mivészetre a
reneszansz kor, fleg a XVI. szdzad mindent
megkisérl6 szelleme csalogatta az emberiséget.
Eszakon e téren a német W. Wiersberg, KI.
Horn, P.Munch és Joh. Hartkap, délen tdbb
olasz 6tvosmivész, mint a milandi Leone
Leoni ésFiaPompeo Leoni, Giuseppe de Vicis,
a mantuai Giorgio Ghiai és masok torték meg
az utat.

Az aranynak ily reliefmetszését latjuk p. o.

a bécsi udvari mlivészeti mizeum Ugynevezett
szentelt kardjain.

Az ezlstb6l készilt reliefmetszések épen nem
ritkdk; helyenkint persze, hogy a faradsadgos
munkat megroviditsék, a vésést trébeléssel vagy
maratassal elézték meg. Magas szellemi élve-
zettel telik el az olvasd, ha «Pulszky-Badisies,
Az o6tvosmivészet remekei» cziml diszmiben
az idevago, hazankban fennmaradt mdkincse—
ket tanulmanyozza. Kiemelem a hossz( sorbdl
a grof Erdédy Ferencz birtokdban lev6 két
vert éskisebb ezlsttadlat a XVI. és XVII. sz&-
zadbol (L kotet 13. és 107. lapjain és tablain);
a zagrabi székesegyhdzi pasztorbotot a XV.
szézadbdl (. 47.) Napjaink idevagd munkaibol
megemlitem aHorvath Viktor-féle roménizlési
kelyhet Kalocsan, melynek als6 peremén a

szimbolikus allatok a fémmetszés szép és ma

mar ritka példdjat mutatjak.

Legfarasztobbak kétsegkivil az aczélrelief-
metszések. Kivald példajat latjuk a budapesti
Nemzeti Mulzeum egyik egyenes Kkardjan, a
mely annal isbecsesebb, mert a készit6 mi-
vésznek szignaturdjat is viseli «Georgius Ghisi
Mantuanus 1570. A\ fogantyl gombjan és
kézvéddjén lathatd gyongysorok aczélmetszés-
ben késziltek, a kitln6 figuralis diszitmények
pedig ezist berakott, inkrusztalt munkéat mu-
tatnak. L&sd Pulszky-Eadisics fentebb idézett
mlvének Il-ik kotetében a 119-ik lapon és
tablan.

A Dbécsi udvari mlzeum tébb, megtekintésre
mélto reliefaczélmetszést tartalmaz; igy a XIX.
teremben |. szekrény 81. szama alatt gydnyord
aczéltanyért a kozépen Akteon képével ara-
nyozott hautreliefmetszésben a XVII. szazad
elejérél; aterem kozepén kisebb Uvegszekrény-
ben Giuseppe de A'icis (1567) hires kabinetjét,
vagyis irdasztalszekrényét helyenként arany-
plehberakattal. A XXIX. teremben az 538. szdm
.alatt 1athaté olaszm(ivészetl diszkard, ugymint
az 539. szam alatti Othmar Witter-féle kard
kitin6 aczélmetszésrél tantskodnak.

Legtokéletesebb mlvészetet mutatnak: XXXIV.
terem Il. szekrényében a810—=811. szdm alatt
Lotharingi Karoly herczeg fegyvergarnitiraja
a dusseldorfi Bongardetdl (1680—1720); a
I11. szekrényben 832. szam alatt «Gruche &
Parisi) és 833. szam alatt «Pentamon in Gtrecht»
jelzésl pisztolyok; ez utobbi két diszfegyver
VI. Karoly csaszar szaméra készilt.

«1. A hautrelief aczélmetszésektOl még csak

egy lépésre volt szikség a telifigurdkhoz, az
egészben kivagott aczélremekmlvekhez. E me-
rész lépést is megtették : az augsburgi Thomas
Euker (mésok szerint Elcker), a Ki 1574-ben
edzett vashol diszes karszéket vagott ki. E csoda—
joszagot Augsburg varosa |l. Eudolf csaszar-
nak ajandékképen ajanlotta fel; jelenleg Ang-
lidban G6rzik. A nlrnbergi Gottfried Leygebe
(1630—83) féleg fegyveragyakon és kardmarko-
latokon gyakorolta val6ban csodalatos miivé-
szetét; bravdrdarabjai maradnak mindenkorra
Lipdt csaszar aczélszobrocskdja, a melyet egyet-
len egy keményvastuskobol végott ki, ugymint
Frigyes Vilmos - - «der grosse Kurfiirst» -
szobrocskdja, a kit Szent Gyorgy alakjdban
abrazolt; ez utdbbi a berlini Kaiser Fridrich-
Mdzeum mdkincsei kozt lathato.

3. Hinné meég valaki, hogy a mivészet gé~
niusza e sikereknél megallapodott? Napjaink-
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nak volt fenntartva, hogy a mit szdzadok nem

mertek, s&t nem is sejtettek, azt az a min-

denkor el6retor6 szellem elébb megkisértse,

aztadn sikerrel létre ishozza. Ertem itt méi-
nem a sima, nem a dombord, se nem a figu-
ralis teli aczélmetszéseket, hanem az aczélnak

telitett és attort, ugynevezett & jour-alakitasat.

Itt a mlvész a természetet atvarazsolja, beha-

tol azaczél kemény, torhetlen magjaba s be-
I6le latszatra leng6-lebegd csipkét, tide lehelletd

viragcsokrot alkot.

E blivds mditechnikdnak megteremtéje a
felsGausztriai Steyrben azimént megalapitott
aczélmetsz6-iskola igazgatdja, az immar Vvilag-
hiri Blimelhuber Mihaly. Az aczélfajta, me-
lyet m(itargyaihoz haszndl, a lehet6 legkemé-
nyebb, az Ugynevezett mangéanaczél, mint azt
a Stijer Kapfenbergen a Bohler-czég szolgal-
tatja ; vegyi tartalomra nézve a stijer aczél
két perczent széneny- és 7—38 permille mangan-—
bol s egyebként tiszta vasbol all; keménysége
oly magas fokd, hogy azt csakis finom korund,
helyenkint gyémantporral csiszolhatni.

Am hogy lehet ily veszetten kemény aczélt
még metszeni? Még keményebb aczélszersza-
mokkal, melyeket a miivész darabonkint szemé-
lyesen készit magénak; e szerszdmok kilon—
féle flrok- ésvésOkbdl, arvés6kbol (Stichel) és
ponczvésékbbl (Meissel) allanak s a fogorvo-
sok ismert furétlihez hasonlitanak. Ezeket a
mester szintén a legjobb mindsegli mangan-

List kormanytanacs étkezd készlete.

8. SzI.M. 1912. 59.

aczélbol késziti, majd vOrés izzovd heviti s
hirtelen 20° C vizben leh(ti; edzés utan finom
raspollyal lesimitja, s végre gazlang felett meg-
ereszti ; ez utobbi molveletnél a szinfuttatas
bizonyos stadiuma jelzi azutdn a kivant leg-
magasabb keménységi fokot.

A milremekek, melyeket Blimelhuber mes—
ter mér eddig is napfényre varazsolt, meglep-
ték -- bamulatba ejtették avildgot. Megemli-
tem a sok kozlul mint a leghiresebbeket: 1 a
Ferencz-Ferdindnd f6herczeg-trondrokds szi-
méra készitett papirosollét, a fogantydn kiva-
gott két fajdkakassal. 2. A Furstenberg-féle
vadaszkést, melynek nyelét paratlan mivészet—
tel lombos berekké metszette ki; a berek ko-
zepén 6—7 miliméter magassagu szarvas lep—
del el6re. 3. Az Imhoff-féle vadaszkést allati
és novényi diszmotivumokkal.

Kalksburgi mizeumom szaméra a faradhatat—
lan mester egy 35 czentiméter magas, 22 czenti-
méter széles aczélkeresztet készitett. A kereszt
kdzepén szabadon emelkedik Ki a gloriola, a
messzire sugarz6 dicsfény; ebb6l ismét flig-
gélyesen akereszt siklapjara hajlik Ki a tovis—
koszort, a melynek kdzepén a langold Jézus—
szive szabadon lebeg. Ez a szekularis remekm(
hosszU id6kre mintapéldanya marad az aczél-
metszésnek, s fennen fogja hirdetni a XX
szdzadnak magas, még eddig sehol el nem

ért aczélmivészetét.
Velics Laszlo S. J.

A« Imhof-féle vadatikig,

BLUMELHUBER MIHALY ACZEL-METSZVENYEIBOL.

112, 59. ivfoi,YAji.
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A LEGOREGEBB FOHERCZEGROL..

GYEMANTLAKODALON i ABsSBURG-CSALADBAN.

Néhany nappal ezelétt, februar 21-én hatvan
éve mult, hogy a Habsburg-hdz egyik ifj0 f6-
herczege: Eainer foherczeg, a lombard-velen-
czei alkirdly fia, feleségil vette Maria Karo-
lina f6herczegn6t, Karoly f6herczegnek, az
asperni gy6z6nek egyetlen lednyat, Albrecht
féherczegnek, az olaszorszagi hadak f6vezéré-
nek testvérhugat. Ez a hdzassdg eléggé nagy
esemenye volt nemcsak a birodalmi févaros—
nak, hanem az egész uralkodocsalddnak is,
mert a Habsburgok (j nemzedéke a Napoleoni'
és az olasz h&boruk két nagy hdésének: Karoly
féherczegnek és Eadetzky tabornagynak kilo-
nos tiszteletében nevelkedett fol. Ferencz Jozsef
csaszér, akkor még huszonkét éves ifju, egytt

ulte. Gnnepe ez ismét a kiralynak, ki hossz
'etegsege  utdn, hdnapok multaval, elGszor
agyta el Schonbrunnt és kocsizott Beécsbe
ogy maga is jelen lehessen kedves rokona-'
ik csaladi Gnnepén; azonkivill pedig tnnepe
ilso sorban Ausztrianak, hol Eainer foher-
czeg népszerlsegét korllbelul ugyanoly erdé-
inek és érzelmi momentumok alapitottak nio"
mint a megboldogult Jozsef féherczegét Mam
gyarorszdgon. De ha az luuepl§ a«.'astyan
erzelemvilagaval és életének egész munkéjaval
elsé sorban osztrdk foherczeg volt is, egyéni-
ségével, érziletével ésTpolitikai magatartdsa—
val teljes erdemet szerzett a magyar iiem/ot
tiszteletére és rokonérzésére is. Nemcsak azeért,

mondotta - -hogy ami a nagy megtisztelte—
tésre, mely az akadémia kuratordva valo Kki-
neveztetésem altal ért, nem tartom méltonak
magamat s oléggé er6snek sem azigy Wnn
haramléit feladatok elvégzeésére. !1i viigygvul
né/eii) a jovét, meh- betilthatja ax akadémié—
nak a tudoméany terén él6 reménységeit.*

IV.lig a férfilt, Ki exeket mondotta, ugyan-
akkor eurdpai elismerés Kkisérte azért az ép
oly szabadelvd, mint kivalo erkolcsi érzekre
vallg, nyiltan hangoztatott felfogasaért, hogy
az egyénnek szellemi fejlédésér6l csak ugy
lehet sz6, ha anevelés a jellemképzést is egyik
legf6bb feladatdvd teszi, Ugy hogy a nevelés
«-yik elemévé véljék a mivelédésnek.

RAINER FOHERCZEG ES NEJE, MARIA KAROLINA FOHERCZEGNO.

Unnepelt az Unnepl6kkel s a rokonérzés szalai
azéta sem lazultak meg a csdszar - - utdbb
alkotmanyos Kkirdly - - és a foherczeg kozt.
A korkuldonbség nem volt nagy koztik: Eai-
ner foherczeg negyedfél évvel volt id6sebb az
uralkodénal. Nézeteik is azonosak voltak. Az
egységes, hatalmas Ausztria eszméjét oltottak
mindkett6]okbe. Utdbb egyltt modosultak is
nézeteik, mert a haladé kor szellemét egyfor-
mén megertették, azidék és viszonyok valto-
zasat egyforman észrevették. Egyltt is Oreged-
tek meg s a koztuk lev6 néhéany esztendei
korkiilonbség javara szolgélt annak a biza-
lomnak, mely régtl fogva vonzotta a kirélyt
e derék, igénytelen és hi rokondhoz. Tiz éw
vel ezel6tt, mikor a Eainer f6herczegi par
aranylakodalméat dlte, a kirdly meleg szere-
tettel vett részt az Unnepen s kdszontéjében,
melyet a csaladdi lakom&n mondott, kiemelte,
hogy <«a Habsburg-Lotharingen-haznak aleg-
tavolabbi évszazadokban kezd6d6, jelentdség—
teljes eseményekben gazdag csaladi torténete
elsé izben jegyzi fel dtven éves, 6romben és
banatban Kkiprébalt, boldog hézassagnak lélek—
emel§ tényét.*

8 az Oreg par most gyémantlakodalmat

mert Kéroly Lajos f6herczeggel egyltt az 4j
alakuldsnak s a Magyarorszaggal valé kiegye—
zésnek Oszinte hive volt, hanem mert egész
életfelfogasa az alkotméanyossag és a szabad-
elvii haladas 0&szinte hivei kozé allitotta. Az
alkotményossag felé hajlé csészar 6t szemelte
ki 18(i0-ban Ausztria els6 alkotmanyosnak
mondhaté miniszterelnfkévé srovid id6 malva
a bécsi Csészari Tudomanyos Akadémia kura-
tordva is. Két évvel ezel6tt, midén akadémiai
kurétorsaganak félszazados jubileumat Ulte, Eai-
ner foherczeg igy szélt e félszézad év elbtti
két esemény kapcsolatairdl: «A Tudomanyos
Akadémia kuratorava vald kinevezés rovid
idével utébb kovette nyomon az alkotmany-
nak abirodalomban valé meghonositasat. Vaj-
jon jogosulatlan volna az az- érzés, hogy nem
puszta véletlenség az, mely meghozta ezt a
fordulatot ? Nekem mindenesetre az volt a
benyomésom, hogy a legfels6bb akarat a gon-
dolat szabadsaganak s a tudas hatalmanak
védelme ala akarta helyezni a rovid id6vel
azel6tt meghonositott alkotmanyos kormany-
rendszert.» Ugyanakkor a sajat személyerdl a
valéban értékes ember tiszteletet parancsolo
szerénységével szol. «Nyiltan bevallom, —

Eainer f6herczegnek személyes érdeme van
az osztrdk mlivészet s fékép az iparmivészet
fejlédésében. Az osztrdk iparm(vészeti iskola
egyenesen neki kodszoni létét. De megmarad
neve az altalanos tudomanyossdg torténetében
is mint egyiptologusnak s az el fayumi hires
papirus-kincs (a Eainer-papyrus) szerencses
tulajdonosanak.





















